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"Galileo y su telescopio”

Galileo Galilei nacié en el afia 1564 en la ciudad de Pisa, Italia.
Cuando tenia 20 afios, estudiaba en Pisa. Su padre queria
que fuera médico, pero Galileo estaba aburrido de la escuela,
excepto las matematicas. Como las matematicas eran el
anico tema en el que estaba bien, la corte el matematico se
ofrecié a ensefiarlo en privado para que pueda convertirse en
un matematico calificado. El padre de Galileo estaba
decepcionado, pero estaba de acuerdo.

Debido a que necesitaba ganar dinero, Galileo comenzé a
experimentar con cosas diferentes, tratando de inventar
algiin tipo de invencion que pudiera vender por dinero. Tuvo
un poco de éxito con su invento, que era como una brijula
que se podia usar para medir terrenos. Ya habia
experimentado con péndulos, termometros e imanes.

Cuando escucho que un inventor holandés habia inventado algo llamado catalejo, pero lo mantenia en
secreto, Galileo decidié trabajar por su cuenta. En 24 horas, habia inventado un telescopio que podia
ampliar las cosas para que parecieran diez veces mas grandes que la vida real.

Una noche, apunto su telescopio hacia el cielo e hizo su primera de muchas observaciones espaciales: la
luna no estaba lisa, como todos pensaban. La luna estaba cubierta de golpes y

crateres A medida que la tecnologia ha mejorado, primero Galileo, y luego muchaos otros, han realizado
mejoras en el telescopio, el maravilloso dispositivo que nos permite ver desde la distancia.

¢Por qué es importante?
El texto dice: "En 24 horas, él habia inventado un telescopio que podia magnificar cosas para hacer parecen
diez veces mas grandes que la vida real ". ;Por qué es importante esta oracién para entender Galileo?
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3/13/2020 CommeonLit | Diario de un refugiado adolescenle

Nombre; Clase;

Diario de un refugiado adolescente

Por Amira
2013

En la primavera de 2011, estallaron protesias en el pais de Oriente Medio de Sivia contra el presidente Bashar al-

El gobierno de Assad. Lus protestas se encontraron con violencia. El confiicto condujo gradualmente a la vebelién. Ahova Sivia
estd experimeniando una guerra civil que ya dejé mds de 400,060 muerios y creé 4.8 millores de refugindos

que han abandonade €l pais, asi come otros 8,3 millones que han tenido que huir de sus hogares a otro lugar en

Sirfa. Millones mas se han guedado en malas condiciones de vida con escasez de alimentos y agua potable, los

El siguiente relato proviene de una nifa sivia de 16 aios lamada Amira que deiulla los wltimos tres aiios de su vida.
La vida en uit campo de refugiados en el vecino pais del Libano. Mientros lees, foma notas sobre las diferentes formas
La vida de Amira ha cambiado desde el estaltido de Ia guerra civil sivia.

Amira es una chica bastanie normal de 16 aiios, Flla tiene el
{1 intereses habituales: miisica pop, chicos y su mévil
teléfona.

Pero, junto con otros 30 millones de niiflos y

jovenes de todo el mundo, clla es una refugiada.

Amira vive cn un campamento con su familia después de huir
La guerra civil en Siria. Esta es su hisloria, en la suya,

palabras,

La historia de amira

M g o Vit b Kavkidd Eell® par Misiafe Khayat o
licenciudo bujo CC BY-ND 2 4),

Una noche Jas bombas se acercaban y
cerca. Todos estdbamos sentados juntos abajo porque no podiamos dormir. Como casas cstaban siendo
destruido usto por Uno en nuesiro pueblo, |os vecinos corrian de una casa a otra, Asi que algunos

los vecinos también se reutsieron en nuesira casa.

Un cohete atertizd en el techa de nuestra casa, pero nadie resultd herido. Corrimos con miedo a otra casa. Nosotros
estibainos tan aterrados que ni siquicra pensamos en Hlevarnos algo. Poco después, nuestra casa estaba fotalmerte

destruido. Nos fuimos sin identificaciones, nada.

(5] Nuestra padre nos saco del pais 2 través de un contrabandista, Escapamos esa noglic en un auto alguilado.

hitps:/ftransiate.googleuserconient.comitransiate_f 207



3/13/2020 CommonLit | Diaric de un refugiada adolescente

Cada vez que pasamos un punto de control, nos escondimos debajo de los asientos del auto y el conductor aos cubrid,

Cruzamos la frontera ilegalmente, a través de las montanas. Salimos cerca dc la frontera y tuvimas que caminar
Cerca de 100 metros | 1 través de la montaia, Cuando escuchamos un avidn, comenzamos a correr, Esfuvimos muy

asustado.

El campamento: 1a vida en espera

Cuando llcgamos al campo de refugiados, ya habia muchas carpas, Compramaos algunos materiales para
hacer una tiendn de campaiia: liminas de madera y plastico. Los hombres 1o construyeron. Nuestra carpa tiene dos habitaciones y wna cocina.

zona, Hay 13 de nosotros viviendo aqui.

Los vecinos nos ayudaron ddndonos cosas como agua embotellada, colchoues, mantas, tazas y platos.
Podriamos recoger y salit en cualquicr momento, ya que no lenemos nada de valor aqui. Mi mas preciado
1.as cosas son mis collares. Los uso todos al mismo tiempo, porgue tienen muchos reeuerdos, Uno

me lo regald un novis, jpere ne quicro que mi madre se entere de cso!
Tenemos tantas necesidades que no puedes contarlas, En casa las cosas eran baratas, Todo ¢
Caro aqui. Incluso tenemos que pagar por cl agua. En invicroo habia nicve a mitad de camino a los lados de nucstro
carpa y ni siquiera pudimos ver fuera de ella. En casa teniamos nuestras propias habitaciones, pero aqui dormimos todos
juntos en la tienda en ef suelo,

[10]  No podemos ir a la escuela aqui, y no hay trabajos disponibles porque mucha gente estd buscando
trabajo. Ni siquicra tencmos libros. Asf que solo ayudamos con la cocina y la limpicza, o miramos television todo

dia. Estantos realmente aburvidos.

Para pasar ¢l liempo, nes peinamos y dibujames, o cscuchamos canciones popufares en

la television. También hacemos nuestra propia ropa.

Tenemos micdo porque ¢l gobicmo no sabe que cstamos aqui. Si se enteran, podriamos ser cnviados

De vuelta a Siria, Pero la ONU 2 nos protege.

Algunas de las personas que no estdn registradas van a las montafias y sc esconden cuando las funcianarios

ven a contar personas en ¢l campamento. Luego regresan al campamento después.

Nostilgico

Escuchamas desde casa principalmente a través de WhatsApp 3y, a veces, TV. Sole unas pocas personas mayores siguen viviendo en

hitps:/transiate.googleusercontent.com/translate_f



3/13/2020 CommonLit | Diaro de un refugiado adolescente
nuestro pueblo. Todavia quedan algunas habitaciones en lag casas destruidas, y viven en ellas,

[15]  Tenemoe que pagar para que cl agua sea traida por camién, pero esta muy sucia. Pero ahora tenemes un filtro de agua en
nutestra tienda. Ahora tenemos una letrina 4 que fue instalada por una ONG. 5 Recibimos distribuciones de alimentos, enionces
tener suficiente comida Hacemos grandes cantidades de comidas simpies que podemos compartir facilinente para todos los
nifios, como atroz, frijoles y guisantes. Aqui hay ticndas, peluquerias y sastres.

Es uitil saber que no estamos golos, ya que hay ruchos otros aqui en la misma situacién que nosotros.

1. La ONU rey a las Naci Unidas, una prganizacion de 193 palses formada deepués de 1a Segunda Guerra Mundial pam p
conflicta intemacions! y promover Ja paz mundial.

2. WhalsApp cs una aplicacién de sjeria mavil que p alasy [ b jes sin (ener que pagar un mensaje de loxto. plan
de mensajerla

1, Una letring cs un bsiia o Jetrina, especialments uno usado por grupes grendes ea un campamento.

4, ONG significa “ar 60 no gub 1", que es cualquiet grupo de ciudad: sin fines de lucro gue sc organiza en un hivel

local, nacioral ¢ intemacional.

Hemos estado aqui por tres afios ahora. Echemos de menos todo lo relacionade con el hogar, Nos encantaria volver

*Diario de wn rejugiadn adolescente® de Awira (203). Reimpreso con permisa de Treacfund, todes lus derechos reserwados
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Preguntas dependientes del texto

Instrucciones: Para las siguientes preguntas, elija la mejor respuesin o responda en oraciones completas.

1) (Cuil de las siguientes opciones describe mejor la idea central del texto?

A,

Amira oy aa adolescente normal que vive circunstancias extraordinarias como
refugiade.

SI. Amira y otros como clla han construide comunidades en campos de refugiados que
parecerse a casa

C. Las Naciones Unidas deben proteger mejor a los refugiados, especialmente a los que huyen.
Siria.

RE. Mis refugiados deberian contar sus historias para dar a conocer el
problemas que enfrentan.

2) 1 Qué enunciado deseribe mejor cémo se representa por primera vez ¢l campo de refugiadas en ¢l texto?

A. La vida en ¢l campamento es més segura y ficil que Ja vida en el hogar, donde hay guerra.

SI. La vida en el caipamento es atractiva y divertida porque los miembros de Ja comunidad lo hacen asl.

C. La vida en el campamento es dificil y sucia, y no hay sentido de commaidad
apoyo.

RE. La vida en ¢l campamento s incierta y hay poco que hacer, pero 1a comunidad es amable.

https:/iranslate.googleusercontent.com/transiate_f
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3) PARTE A: ¢Qué significa mds estrechamente ¢l téamino "contrabandista” como se usa en el parrafo 57
Alguien que reserva pasaje seguro para inmigrantes legales a través de lugares peligrosos

SL quicn dcja un pafs para escapat del peligro

a

alguien que secretamente mueve algo o alguien de un pals a otre
RE. alguien que evita pagar impuestos por 1os bienes que traen deatro o fuera de un pais

4) PARTE B; ¢Cuil de Jas siguicntes citas respalda mejor Ja respuesta a la Patte A?

A, "Poco después, nuestra casa quedd totalmente destruida”. (Pérrafo 4)

SL “Nuecstro padre nos sacé del pais" (Pdrrafo $)

(o "BEscapamos csa noche cn un auto alquilado”, (Pérmafo 5)

RE. "Cruzamos Ja frontera ilegalmente, a través de las moniafas”, (Phrrafo 6)
5) 2Como contribuye la siguiente cita a la comprension del lector de Amira? *Mi més

Cosas atesoradas son mis collares, Los uso todos al mismo tiempo, porgue ticnen
muchos recucrdos, Unio me lo dio un novio, pero no quiero que mi madre sepa
{sobre eso!" (Pérvafo 8)
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Nombre: Clase:

Una nota rapida sobre cémo mejorar en situaciones dificiles
Cosas

Por Ta-Nchisi Coates
2015

Ta-Nehisi Coales es un escritor, periodista y educador estadounidense, Coates es corresponsal de The Atlantic

quien a menudo escribe sabre temas cufturales, sociales y politicos, especialmente en lo que respecta a los afroamericanos. En
En este texto, Coafes analiza como mejorar ¢n las cosas dificiles y comparte sus propias dificuliades para aprender un nueve
habilidad. A medida que leas, toma nota de los obstdcilos que encuenira el autor y como los supera.

He estado estudiando el idioma francés, con

(i cierta consistencia, pot tres aflos, Este campo de
el esradio ha sido, lodo a la vez, el mas dificil y el més
gratificante de mi vida. Lo pondiia encima del
estudio de escritura simplemente porque comencé a escribir
como un nifio de 6 afios bajo la tutela de mi madre. | yo
sicmpre "senti® que podia escribir. No siempre "senti® que

efectivamente podria estudiar un idioma extranjcro,

Pero agui cstoy, ahora mismo, en un hotel de Montreal. yo

hablaba francés en la frontera, Hablé francés cuando

Me registré. Hablaba fruncés cuando i a buscar

ar* Leo Revolds estd licenciudo bajo CC BI-NC-IA 2 0.

irenifer foditirs

afimuerzo. Realmente na creo on s fluidez. ; Si hay "y

tal cosa, no lo tengo. Oigo mal las palabras. yo

confundiv tiempos verbales, Reaimente no puedo usar el subjuntive, Todavia,

Me ha pasado algo y es algo: he mejorade, No se cuando

Primero fo senti. No lo senti este verano ¢n Middlebwiy, 3, pesar de la diferencia en mi entrada y salida
puntuaciones. No lo senti cuando llegué a Pacis en enefo. Senti, como siempre siento, que estaba tropezando
alrededor en la oscuridad. Todavla me siento asl, Pero también siento que estay mejorando en el ttopiezo,

Hago hincapié en cdmo me “sienta™, ya que, cuando sc estudia, es tan importanie como cualquier objetive 4 realidad.
La desesperanza alimenta la fatiga s que lleva al alumno a dejar de fumar, No es el estudio del lenguaje lo que es
dificil, tanto como el "sentimienta" de que fu mivel actual es quién eres ¥ quién serds siempre. yo

Recuerdo haber regresado de Francia a finales det verano de 2013 y estar convencido de que tenia

algan tipo de lesion cetebial que me impidid escuchar los sonidos de las vocales francesas. Pero el verdadero enemigo

hitps:/translate.googleusercontent.comftranslate_f
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na hubo tanto dafiq oo el "sentimicnte” de desespeneidn, Fs pot eso gue ignory tagdis 1a dnvestigacion sobre
it y s vcntx]a‘]uu;umllcu.iﬁo GUICTo esci I hnf) cmente no mglmgfm R i &m.ﬁyn Purcm

diria: "Lo voy a tener".

[3] Para “tenerlo”, debo manejar mi salud emocional. Parte de esa gestion a largo plazo, més alld
Francés: me estoy dande la oportunidad de mejorar en las cosas dificiles. No hay absolutamenie nada en
A este mundo le gusta ia sensacién de chupar algo y luego mejorarlo. Todos deherian hacerlo cada

diez afos més 0 menos.

No s¢ qué viene después de esto. He dicho ssto anles y lo diré de nuevo: estudiar francés es como

enuna canoa desde California hasta China, Llegas a la costa de Hawai y piensas: "Guau, eso fue

muy Igjos ™. Y luego te das cuenta de que China todavia esid muy lejos. Los "sentimicntos™ vap y vienen. Probable,

alguien dird algo, en la préxima hora mis o menos, que no entiendo y me gentiré un poco

sin esperanza otra vez. Pero en este momento, me siento drogado. Y uno debe saborear esos momentos de sentirse bien, porque

No son la norma, L.os minimos son la norma, La hucha ¢s la norma. Que alguna vez sea asi.

(c} 2015 The Atlontic Media Uo , coma se publicd por primern ves en The Atlantic Tidis fos devechos reservados. Distribuido por Tribune Content Agency, LEC,
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CommonLit | Una nota répida sobre cémo mejorar en cosas diflciles

Preguntas dependientes del texto

Instrucciones: Para las siguientes preguntas, elija Ia mejor respuesta o responda en oraciones compleigs.

1)

2)

3

PARTE A: ;Cudl de los siguientes identifica la idea central del texto?

A
SI.

C:

RE.

Es importantc accptar y esperar lucha al aprender una nueva habilidad,

Es probable que nunca domines completamente una nueva habilidad, pero &s ¢l viaje lo que ¢s
importante.

El francés es uno de los idiomas més dificiles de aprender, por lo que las petsonas que intentan aprender

Debe ser mentalmente duro.
Es mejor encontrar algo en lo que sobresalga, en lugar de (uchar
algo que no viene naturalmente

PARTE B: ¢ Qué scccidn det texlo respalda mcjor la respuesta a la Parte A?

A,

Sl

C.

RE.

"Lo pondria por encima del estudio d¢ fa escritura simplemente porque comencé a eseribir como
Nifio de 6 afios bajo la tutela de mi madre. Siempre 'senti' que podia escribir”,

(Pérrafo 1)

“No o sentf cuando liegué o Parls en cnero. Scnti, como sicmpre siento, como ye

estaba tropezando en la oscuridad. Todavia me sicnto asf . (Pénafo 3)

*“Para ‘tenerio’, debo manejar mi sajud emocional. Parte de eso a largo plazo

la gerencia, mas alla del francés, me estd dondo la oportunidad de mejorar

en cosas dificiles . (Parrafo 5)

“Probablemente, alguicn dird algo, en la préxima hora mas o menos, gue yo nodigo

entiendo y me sentiré un poco desesperado de nuevo. Pera en cslc momento, me siento drogado *,

(Parrafo 6)

PARTE A: ;Cual es ¢l propésito det auior en el fex(o?

A.
S1.
C.
RE.

dar a lus personas un cjemplo de come cl fracaso ¢s algo bueno
para alentar a las personas a seguir trabajando duro, incluso si algo es difieil
para demostrar que nada puede ser gratificante si no es un desafio

instar a las personas a aprender un idioma cxiranjero ya que es una habilidad necesaria on ol
Siglo 21
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[RL1]
4) PARTE B: (Qué detalle del texto respalda mejor la respuesta a la Parte A?
A “Elablé francés en la frontera, Hablé francés cuando me registré, Hablé francés
cunndo fui a almorzar . (Parrato 2)
SL “Si existe fal cosa, no la tengo, Oigo mat las palabras. Confundo los tiempos verbales. No puedo
Realmente uso el subjuntivo, Tedavia.” (Pémafo 2)
C. “No hay absolutamente nada en este mundo como la sensacion de chupar algo
y lucgo mejorarlo . (Parrafo S)
RE. “He dicho esto antes, y lo diré de nucvo: estudiar francés es como esiablecerse en un
canoa desde California hiasta Chins . (P4rrafo 6)
5) (Chmo contribuye el parrafo 4 al desarrollo de ideas en el texto? [RL5]
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CommonLit | La calavera que

Nombre:

Clase;

La calavera que habla
Una fabula de Camerun

Por Donna L. Washington

Donna L. Washingtan es una narradora, actriz y autora profexional. Eit esta fébuly de Camenin, un hombre

encuentra una calavera que habla y decide Nevariu a su aldea. Mientras lees, tomu nata de lo que piensan los aldeanos

sobre el hombre dentro de la historia.

Una vez un hombre caminaba hacia su aldea. No
eslaba presiando atencion a nada a su alrededor,
Este hombre se consideraba un intelectual de la
vida, El siempre pensaba muy a fondo. Le gustaba
pensar en cosas importantes.

No pensaba en problemas comunes. Si no era imposible, o
al menos muy complicado, no le importaba en absoluta.

Este hombre pasé todo el dia mirando cl

océano, y solo noté cosas que pensé

tueran utiles. No se dio cuenta de 1a belleza del
acéano. Lo finice que consideraba eran tiburones
y naufragios. No se dio cucnta det ciclo azul.
Estaba pensando en Lodas Jas tormentas que
ugitaban a lo Iejos. No notd las canciones
maravlllosas de los pdjaros, Ef s61o penssd en

cudntos de sus nidos habfan sido

T i kil e HiaconStand eid ficenciado bajn CC RY.-NC.ND 2 0.

vobados. No se dio cuenta de los animales jugando y baluncedndose entre lns vamas y el pasto, B sdle

se pregunté si los grandes felinos estaban al acecho o no. Ese era el tipo de hombre que era,

Ese dia micntras caminaba de regreso hacia a aldea, pasé por un montén de huesos. Eran blancos

y brillaban con el sol radiante, Se detuvo y los mitb. El era el tipo de hombre que se detendria a

mirar un mantén de huesos, La calavem estaba por encima de los olros huesos, y parecia estar

mirandolo al hombre tan intensamente como él lo hacia.
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3/13/2020 CommonLit | La calavera que
El hombre extendié la mono y recogioé la calavera, Lo sostuvo de una manera y luego de otra, Miré fijamente en

las cuencas de los ojos y dijo: "¢ Qué te trajo aqui, hermano?”
[3) “Hahlanda", respondio la calavera sin mucho interés.

El hombre cstaba tan sorprendido que dejo caer la calavera y saltd hacia atrds. Observd la calavera por unos

minutos antes de que logiara lurtamudear, *jPuedes hablar!"

"§i", dijo Ia calavera, “Hablar es muy ficil. Todo lo que tienes que hacer ¢s abrir la boca. Hablar

es ficil. Enconitar algo que valga la pena decir no loes .

El hombre estaba asombrado. Nunca habia visto una calavera pariante antes, y mucho menos una que tuvicra tants sabidur{a.

|Debo llevarte a 1a aldea! exclamé el hombre.

Levant§ la calavera y commio lo més rapido que pudo. Los aldeaaos lo vieron venir, y muchos

corrieron hacia sus hogares,

(10] Como pueden ver, ¢l cra el tipo de hombre que siempre nanienia a la gente ocupada en conversaciones initiles cuando
habia trabajo por hacer. Nunca parecia estar callado, y nunca hablaba de nada gue ofros quisieran escuchar,

Cuando entrd a la aldes, llamé a sus vecinos: “;Vengan rapido! jTengo algo maravilloso que mostrarles!™ Nadie vino.
El hombre estaba tan emocionado que ni siquicra se dio cuenta de que las pocas personas a Ja vista se estaban alejando

de él. “iDejen lo que cstén haciendo, todos! Tengo un mistedo maravillose que mostrailes 8 todos, {algo que nunca han

visto antes!

Cuando el hombre dijo ia palabra "misterio”, llamé 1a atencién de algunos de los aldeanos.
Camenzaron a asomarse desde sus casas. Las mujeres dejaron sus camotes cocinando, los hombres dejaton

sus palas, y Jos nifios dejaron de jugar. Todos comenzaron a reunirse alrededor del hombre,

Cuando vio que tenia la atencién de todos, sacé la calavera. No pudo haberse

preparado para to que iba a suceder después.
Tadog miraron la calavera per un momeato. Eatonces todos comenzaron a gritar.
nsy , . W .
{Mama! ;Qué cstd haciendo?" grité un nifio pequerio.
" Cémo te atreves a traer esa cosa aquil™ su madre aulld, agitando una cuchara,

“jAlguien haga algo!" dijo otrs, agarrando a su hijo.

iEnvienlo lcjos! exigié una tercera madre,

hitps:/ftranslate.googieusercontent.com/translate_f 1/8



3/13/2020

(201

[25)

(30]

{35

CommonLlt | Le calavera que
Los hombres que todavia tenfan herramientas de jardineria en sus manos comenzaron 8 agitarlas.
*iQuitate del camino!" pritd un hombre con una pala.
"/Que alguien consiga al lider de In aldea!" dijo un anciano sosteniendo la mano de su nicto.
Hubo tanta conmacion, vino a ver qué estaba pasando.

*;Que csté pasande?” exclamé. El era un lider muy ordenado, y no le gustaban todos los griles y ni a

los aldeanos agitando las herramientas de jardineria cn el centro de 1a aldea.

Toda la gente cstaba en silencio, excepta por un aldeans. Se puso de pie y apunts al hombre con la calavera.

“Bste hormbre dijo que tenia algo que mostrarmos, Luego sac esa horrible calavers. Pensamos que estaba

tratando de [lamar 8 los espiritus oscuros a |a alden, ¥ estdbamos tratando de detenerlo ™,
4O, dijo ¢l lider, mirando al hombre con 1a calavera. *;Tbas a llamar a los espiritus oscuros a mi aldea?"

"|Claro que no!" declaré el intelectual, sintiéndose agradecido de que cf lider estuviera alli, Estaba seguro de gue el

entenderia la situacion.

"Entonces, ;qué cstabas huciendo?" pregunté ¢l lider con curiosidad.

"Bucno”, dijo ¢l hombre con una voz pretenciosa, "lba camine & casa de! océano ciiande me encontré con

un montdn de huesos. Encima del monton estaba esta calavera. {Me hablo! La traje aqui para compartir esta maravilla
con el aldea ”.

El lider no parecia estar convencido,

"Te mostraré®, dijo el hombre, levantando la calavera para que mirara al lider. "Dile algo al

lider" 1¢ ordend.
La calavcra no dijo nada. Bl jefe fruncié ¢l cciio.
“:Habla!" dijo el hombre. "{Te lo ordeno!™

La calavera permanecié en silencio. Uno de los nifios se rio.
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"|Habla!" fe dijo. "jDebes hablar!" El hombre comenzé a ponerse netvioso.

La calavera no dijo nada. El hombre le rogé y le suplicé a la calavera. La calavera permanecié en
silencio. La gente comenz¢ a enojarse nucvamente, y el lider se cnoj6 junto con ellos.

“Siempee causas problemas en mj aldea, jy ahora viencs aqui con estas tonterfas!" El lider

y la gente no fo soporteban m4s. Le quitaron la calavera al hombre, encontraron el montdn de tuesos de donde fa
tomd y la pusieron de nuevo ahi.

Ese mismo dia, Jos aldeanos se reunieron con el lider y decidieron echar al hombre de la aldes,

Lo vieron recoger sus pocas pertenencias y le dijeron: “Si encontraste mucha compafifa con esa

calavera, ;por qué no (e vag a vivir con ella?

(40)  El hombre salié de la aldea y bajé por ¢l camino hasta la pila de huesos, Levanté 1a calavers,
Anttes de que pudiera decir une palabra de su boca, la calavera dijo: "Lo siento por esa".

"1Qué? [Ahora puedes hablar! |Eso no me va a hacer mucho bien! jPor qué no dijiste algo en la aldea?”

"Te lo dije”, respondid. “Es fécil hablar. No siempre es ficil encontrar algo que valga la pena decir.”

"{Eres absolutamentc desagradable!” gritd el hombre. "No sé qué problema has causado que

te llevaron a esta situacidn, jpero te mereces todo lo gue tienest

"Ya te dije lo que me meti6 en problemas", respondi6 la calavera. "El hablar, Lo mismo que a ti,"

Devechas de awtor de "The Taiking Skull" € 2004 por fanua Washington. Usada cox p de HarpeeColilns Publishers
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Preguntas sobre el texto de la
fabula

Instrucciones: Pava las siguientes preguntas, elije la mejor respuesta o responde en oraciones completas.

1)

)]

3)

PARTE A: { Qué enunciudo identifica ¢l tema del cuento?

A
B.

No debes pensar tan bien de ti mismo que hablas cuando no es valioso.

Las palabras mas sabias a menudo provienen de Jas personas de las que menos esperamos
escuchar.

Es dificil recuperar [a confianza de alguien después de engafiarlo una vez,

Las palabras pueden ser peligrosas y causar dafio a los demds.

PARTE A: ;Cémo afecta 1a reputacién del hombre cémo lo traten los aldeanos?

A.
B,

Ll hombre ha dicho varias mentivas en el pasado, lo que hace que la gente sospeche de €1

El hombre no sc ha tomado el tiempo para ayudar a los aldeanos con sus problemas, los
cuales dejan de hacerle preguntas.

El hombre siempre ha hablado sin pensar a los aldcanos, los cuales les es

dificil ercerie.

E! horobre menosprecia a los aldeanos por sus creencias, y les es

dificii confiar en é1.

PARTE B: ¢ Qué cita del texto respalde mejor la respucsta a la Parte A7

A

C.

" Cuando el hombre dijo la palabra "misterio", ifama la atencidn de algnunos de los aldeanos.

Comenzaron a asomarse desde sus casas, (Parrafo 13)

‘Bucno", dijo ¢l hombre con una voz pretenciosa, “[ba camino a casa del acéano cuando me cncontré con un montén

de huesos. Encima del montén estaba esta calavera, jMe hablo! (Pérrafo 30)

"Siempre causas problemus co mi aldes, |y ahora vieacs aqui con estas tonterias!" E1 lider y fa gente no lo soportaban

més, (Parralo 38)
Lo vicron recoger sus pocas pertenencias y le dijeron: "Si encontrastc mucha
compaiiia con esa calavera, jpor qué no fe vas a vivir con etla?” (Parrafo 39)

{Coma revela el persongje a Ja calavera parlante cl punto de vista del autor en 1a historia?
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Dirios de respuesta 4 1a Titeratura

Terdo:
2 Qué sucedio en el texto? ¢, Qué estas pensando?
(Preguntas, predicciones, sentimientos)
Terdo:
2Qué sucedlo en el texto? ¢ Qué estas pensando?
(Preguntas, predicciones, sentimientos)
Torto:

4 Qué sucedi6 en el texto?

2 Qué estas pensando?
(Preguntas, predicciones, sentimientos)




Piarios de respuesta a la hikeratura

Torto:
L Qué sucedio en el texto? ¢ Qué estas pensando?
(Preguntas, predicciones, sentimientos)
Tepke:
LQué sucediod en el texto? 2Queé estas pensando?
(Preguntas, predicciones, sentimientos)
Togto: . o

2Qué sucedli6 en el texto?

¢ Qué estas pensando?
(Preguntas, predicciones, sentimientos)
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Comptet?las cuadriculas para que cada columna, fila y diagonal-ga sumen a la

T T T e R

cuddrados mﬁgiooe

( Nombre de: : Fecha:

dada.

La suma es 15. La suma es 60.

2 32
5|3 28
8
La suma es 30. La suma es 60.
16

10| 6 28

12 24
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fonzontai

22-9
159-13
465 + 750
2329 + 3294

. 25-10
. 18833 - 9266
. 20-7

i5+16

. 120-24

. 952-344 -
. 99-40

. 445 + 8975

LIS T Ty I U

g P VT YY)

NUMERO CRUZADO #1 A

1 2 ] 4 5
6 7 B 9
10 11 12 13 14
15 16 17 )
19 20 21
2 23 24
25 26 27 28 2
30 31 32 33 34
35 36 37 38
39 40
. [ 23
\erfial
22. 1496 + 930 1. 710+543 20. 27 +69
24, 124- 146 2. 46-15 21. 183-86
25. 1290 - 300 3. 297 +1269 22. 338-42
26, 98 -44 4, 235+232 23. 280 + 4692
28, 11 +5 5. 83-21 26. 10786-5144
30, 27+40 6. 15-4 27. 27+ 22
31. 9284 — 2589 7. 29+ 30 29. 12200 -5879
33. 44-10 9, 5457-2355 31. 687-67
35. 3292 —-768 12, 24 +35 32. 62-11
37. 9+1616 14. 560 - 180 34. 21+24
39. 858 — 356 16. 381+ 1139 36. 61-6
40. 1+10 18. 12346 - 5865 38. 17+ 44
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Sumar fracciones diferentes (denominadores 2-12)

Hoja de tratiuajo de fracciones de gF&da-@ q“‘b
suma de las siguientes fracciones.

1242 =
2. %+%:
S
et
5§41
6. e
e
6 243
9. %+§=
0.1, 2 -
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